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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 266 straipsnio pazeidimu:

— nesilaikydama 2010 m. sprendimo Komisija pazeidé SESV 266 straipsnj. Komisijos rastas parodo Komisijos galutinj
sprendimg nepriimti naujo formalaus sprendimo, kuriame baity nurodyta tiksli ieskovés mokétina suma, nors ji tai
privaléjo padaryti priemus 2010 m. sprendima. Todél rastas yra galutinis ir paskutinis pareiskimas, kuriuo
parodoma, kad Komisija nevykdys savo pareigy pagal SESV 266 straipsni.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su proporcingumo principo pazeidimu:

— Komisija nesilaiké proporcingumo principo, kai nurodé ieskovei sumokéti delspinigius uz bauda, kurios dydis
niekada nebuvo aiskus ir kuri visa buvo panaikinta, o Komisija nepriémé naujo galutinio sprendimo dél ieskoves
mokétinos baudos dydzio. Taisyklése, pagal kurias Komisijai suteikiama teisé reikalauti sumokéti delspinigius kitose
bylose, nustatytos salygos nejvykdytos Sioje byloje. Papildomai, bent jau neproporcinga nurodyti sumokéti
baudinius delspinigius, nes ieskovei buvo trukdoma iSvengti $iy islaidy dél pacios Komisijos elgesio.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg, kai atsisaké atleisti ieskove nuo banko
garantijos priemus 2010 m. sprendima:

— minétame sprendime Bendrasis Teismas panaikino 2005 m. sprendima, kuriuo i§ pradziy nurodyta sumokeéti
baudas, ir nepaliko Komisijai jokio teisinio reikalavimo ieskovés atzvilgiu, kol bus priimtas naujas sprendimas.
Atsisakydama atleisti nuo banko garantijos priémus 2010 m. sprendima Komisija pazeidé §j sprendima. Dél Sios
teisés klaidos ieskové patyré tiesioginiy iSlaidy dél tolesnio banko garantijos teikimo. Papildomai, Komisija i karto
po sprendimo priémimo turéjo bent jau sumazinti banko garantijos suma iki maksimalios Bendrojo Teismo
nustatytos sumos.

2014 m. rugséjo 22 d. pareikstas ieSkinys byloje Italija/Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Italijos vyriausybé Europos Sajungos Bendrajame Teisme uZzgincijo 2014 m. liepos 9 d. Europos Komisijos sprendimg C
(2014) 4537 galutinis, apie kurj pranesta 2014 m. liepos 10 d., dél bendrovés Airport Handling S.p.A. isteigimo, atlikto
bendrovés SEA S.p.A.

Sia priemone Europos Komisija pradéjo oficialy tyrima pries Italijos Respublikg ir preliminariai nusprend¢, kad:

— bendroves SEA S.p.A. atliktas bendrovés Airport Handling S.p.A. isteigimas ir vélesnis 25 mln. EUR dydzio kapitalo
suteikimas yra su vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba,
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— bendrove Airport Handling S.p.A. gali biti laikoma bendrovés SEA Handling S.p.A. teisiy ir pareigy peréméja ir taip
toliau naudotis valstybés pagalba, kuri pastarajai bendrovei suteikta 2012 m. gruodzio 19 d. Sprendimu C
(2012) 9448 galutinis, dél to bendrovei Airport Handling S.p.A. peréjo bendrovés SEA Handling S.p.A. pareiga graZinti

Sig pagalbg,
Grisdama ieskinj, ieskové remiasi septyniais ieskinio pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su lojalaus bendradarbiavimo principo ir 1999 m. kovo 22 d. Reglamento (EB)
Nr. 659 10 ir 13 straipsniy pazeidimu ir klaidingu taikymu.

— leskovés teigimu, gin¢ijamas sprendimas priimtas neatsizvelgus i jrodymus ir vertinimus, kuriuos Italijos valdzios
institucijos pateiké pries tyrima vykusiame etape, bei pazeidziant Teisingumo Teismo ne kartg patvirtinta principa,
kad Komisija ir valstybés narés turi lojaliai bendradarbiauti, sickdamos jveikti sunkumus, kylan¢ius sprendimo
susigrazinti valstybés pagalba vykdymo etape.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su riipestingumo ir administraciniy veiksmy nesaliskumo principy paZeidimu ir
klaidingu taikymu.

— leskoveés teigimu, Komisija su reikalaujamu riipestingumu nei$nagrinéjo informacijos, kurig Italijos valdzios
institucijos pateiké prie§ tyrimg vykusiame etape, ir dél to gincijamg sprendimg galiausiai pagrindé klaidingai
pateiktomis faktinémis aplinkybémis.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su atsargumo ir administraciniy veiksmy proporcingumo principy pazeidimu ir
klaidingu taikymu.

— leskovés teigimu, gincijamu sprendimu buvo paZeisti principai, kuriais reikalaujama sulaukti bent jau pirmaja
instancija priimty sprendimy dél uzgincyto 2012 m. gruodZzio 19 d. Sprendimo C(2012) 9448 galutinis, ir dél to
buvo per anksti jsikiSta j ka tik isteigtos jmonés veikla.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 108, 120, 145 ir 146 straipsniy pazeidimu ir klaidingu taikymu.

— leskovés teigimu, dél gincijamo sprendimo, remiantis klaidingai pateiktomis faktinémis aplinkybémis, bendrovei
SEA S.p.A. trukdoma veikti aptarnavimo rinkoje Milano oro uostuose ir uztikrinti $ios bendroves, kuri yra iy oro
uosty operatoré, paslaugy testinuma.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 108 straipsnio pazeidimu ir klaidingu taikymu, kalbant apie tariamg
bendroviy SEA Handling ir Airport Handling veiklos testinuma.

— leskovés teigimu, ginc¢ijamame sprendime klaidingai manoma, kad tarp bendroviy SEA Handling S.p.A. ir Airport
Handling S.p.A. yra testinumas.

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 108 straipsnio paZeidimu ir klaidingu taikymu, kalbant apie tariamg galimos
pagalbos priskyrima valstybei.

— Ieskovés teigimu, ginc¢ijamame sprendime klaidingai manoma, kad valdzios institucijoms galima priskirti SEA S.p.A.
sprendimg isteigti Airport Handling S.p.A. ir suteikti jai pradinj istatinj kapitala.

7. Septintasis ieSkinio pagrindas susijes su SESV 108 straipsnio pazeidimu ir klaidingu taikymu, kalbant apie tariamg
ekonomineés logikos trikuma.

— leskovés teigimu, gin¢ijamame sprendime klaidingai manoma, kad SEA S.p.A. sprendimas isteigti Airport Handling S.
p.A. neatitinka atsargaus Gkio subjekto, kuris veikia rinkos ekonomikoje, elgesio.



